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NOTICE D'UTILISATION ET DE MONTAGE

BARRIERE DE SECURITE AVEC CHATIERE MIRA
AVEC SYSTEME DE VERROUILLAGE MANUEL ET AUTOMATIQUE
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IMPORTANT: LIRE ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS ET LES
CONSERVER POUR TOUTE CONSULTATION ULTERIEURE.

Sappliqueau portail Mirade 832 93 cm

La barriére pour animaux est conforme a la norme DIN EN 1930:2012

Bomi GmbH | Otto-Hahn-Stral’e 24 | 48480 Schapen | Allemagne

Tel.: +495905-6293536 - Email: service@bomi.de - WhatsApp: +49 176 72117336




AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE

- Veuillez lire les instructions avant d'installer la barriére de sécurité avec
chatiére. Une installation incorrecte peut étre dangereuse.

- La barriére de sécurité avec chatiére doit étre posée au sol et non suspendue.

- La barriere de sécurité avec chatiere est destinée uniquement a la protection
des animaux. Elle présente un risque d'écrasement pour les jeunes enfants.

- La barriére de sécurité avec chatiére ne doit pas étre utilisée si des piéces sont
endommagées ou perdues.

- Ne jamais utiliser sans la plaque de fixation murale !

- Si la barriere de sécurité avec chatiére est utilisée en haut d'un escalier, elle ne
doit pas étre installée en dessous de la hauteur de la marche supérieure.

- La barriere de sécurité avec chatiere ne doit pas étre installée prés d'une
fenétre |

- Si la barriere de sécurité avec chatiére est utilisée en bas d'un escalier, elle doit
étre installée devant la marche la plus basse.

- Les écrous de roue de la barriére de sécurité avec chatiere doivent étre vérifiés
et réajustés régulierement.

- Vérifiez toujours que la barriére de sécurité avec chatiere est bien fermée
apres utilisation.

- La barriere de sécurité avec chatiere peut étre fixée sur toutes les surfaces,
sauf les vitres.

- Ne coincez pas la barriére de sécurité avec chatiere entre deux vitres. La
pression exercée sur la vitre serait trop forte.

- Vérifiez régulierement la sécurité des fixations et la stabilité de la barriere de
sécurité avec chatiere. Assurez-vous qu'elle est toujours fonctionnelle..

Entretien et maintenance

- N'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs.

. - Nettoyez la barriere de sécurité avec chatiére avec un chiffon humide.

- N'utilisez pas la barriere de sécurité avec chatiere si des pieces sont manquantes ou
cassees. Achetez des accessoires ou des piéces de rechange uniquement aupres de
Bomi GmbH.




01| DEBALLAGE

+49176-72117336 Pour toute question ou

probléme, n'hésitez pas a nous contacter
Pour |e serrage: directement via WhatsApp avec des photos
I et des vidéos.

B

Pour le percage:

Y.

La grille gagne en
HPr - stabilité grace au
serrage.
L'inclinaison des
barres est
intentionnelle et ne
constitue pas un
défaut de fabrication.

e Faites-nous
confiance )

I'Ne retirez les attaches que aprés le montage final.

La chatiére s'ouvre facilement
‘ (tournez le bouchon vers le haut)
r by ’ ¥ g ’ .
T W ou se verrouille (tournez le
/ bouchon vers le bas) grace aux

mécanismes de verrouillage situés
en bas.

¢}| Un aimant central permet
D également de relever
AN | || B . N _‘L complétement le battant et de le
' maintenir ouvert en haut de la
barriére.




02 | INSTALLATION PAR PERCAGE

Mur

a. Préparez les vis de serrage :

- Dévissez la partie inférieure de la vis de
serrage

- Dévissez un écrou de roue argenté

- Insérez la vis de serrage dans l'ouverture de
la tige de serrage

- Dévissez le deuxiéme écrou de roue argenté
- Dévissez lI'extrémité de la vis de serrage
précédemment retirée

Collez I'autocollant sur le
support mural. Collez le

b. Insérez les 4 vis de serrage

préparées avec la tige de serrage sur le
coté de la barriere. Remarque : il n'y a
pas de filetage ; il suffit de I'enficher!

Testé et conforme :
Lors de |'utilisation de pieds éléphant
ronds, la barriére de sécurité peut ne

pas reposer complétement sur le sol,
selon la largeur du passage.

support mural sur le cadre de la
porte (environ 76 cm en haut -
2 cm en bas du sol).

@ 49176-72117336

Pour toute question ou

probléme, n'hésitez pas a nous
contacter directement via WhatsApp
avec des photos et des vidéos.




02 | INSTALLATION PAR PERCAGE

c. Placez la grille de protection dans
l'ouverture et serrez les vis de

serrage inférieures des deux cotes.

<
H— = il
 F—— st d. Serrez la vis de serrage du coté des

®

charniéres jusqu'a ce que la poignée soit
alignée avec la serrure et que la goupille

: argentée s'enfonce dans I'embout. Ajustez a
= la verticale avec un niveau (ne pas poser sur
la porte 1.
D P
o%e - .
@ 3 Dévissez les vis

de serrage de
6 cm maximum

e. Serrez la vis de serrage du coté de la Sk e
serrure d'1a 2 tours jusqu'a ce que le =
verrou s'enfonce dans la poignée. Apreés .
le montage final, il doit rester environ 0,5 B
cm d'espace entre la poignée et la serrure
pour un fonctionnement optimal. .Zéf ©

a Pour garantir le bon fonctionnement et

la stabilite de la barriere de sécurite,
celle-ci doit toujours étre installée
directement d'un mur a l'autre.

@ :49176-72117336

Pour toute question ou

probleme, n'hésitez pas a nous
contacter directement via WhatsApp
avec des photos et des vidéos.




03 | CONSTRUCTION PAR FORAGE

Des vis simples sont
fournies pour la
fixation murale.
Veuillez utiliser des
vis adaptées au

JR | matériau du mur

vis murale vis de serrage
a. Fixez les 4 fFixations murales a la
bonne hauteur dans le mur.

b. Insérez les 4 vis de serrage
latérales dans la grille. Attention,
pas de filetage, elles sont
simplement enfoncées!

Fixation murale

c. Serrez la vis de serrage du coté des
charniéres jusqu'a ce que la poignée soit
alignée avec la serrure et que la goupille
argentée s'enfonce dans I'embout. Ajustez a la
verticale avec un niveau (ne pas poser sur la
porte !).

% Dévissez les vis
i de serrage de
6 cm maximum

d. Serrez la vis de serrage du coteé de la ke Tiwe
serrure d'1a 2 tours jusqu'a ce que le : ‘
verrou s'enfonce dans la poignée. Apres

®

le montage final, il doit rester environ
0,5 cm d'espace entre la poignée et la
serrure pour un fonctionnement

optimal. I o




é ACCESSOIRES: bomi.de/zubehoer-tuergitter 04 | ACCESSOIRES

- ADAPTATEUREN'Y

EXTENSION
[w - — - —
+ En10|20|30|40|50|60|70cm
+ Montage facile sans outil
+ Disponible en lot de 2 ou 4
+ Adaptée aux barres de rampe
- - - - - - - . )
d'un diamétre allant jusqu'a 60 mm
\ Numéro darticle: 1342-01 / bis 07 ) Numéro d'article: 1342 ou 1673

Lors de I'utilisation des pieds ronds en forme de pattes d'éléphant,
la grille ne repose pas a plat sur le sol en fonction de la largeur du passage.

PADS DE PROTECTION MURALE 0

+ Protection efficace contre les dommages aux
murs, grilles, garde-corps et cadres

‘ d ’ + Aucun outil supplémentaire requis Voici la vidéo de
k‘ - T ! + Disponible en lot de 4 montage des pads

de protection murale:

Numéro darticle: 1342-10

l

-
Placez-les simplement entre le mur et les
‘ : vis de serrage lors du montage de la grille.
[ MONTAGE DE L'ADAPTATEUR ENY
’ Fixez-les a la grille a la place d'une vis de serrage du coté de la
\. rampe (en haut et en bas). Serrez [écrou comme pour une Vvis

de serrage.

-

Insérez l'extension dans la grille comme les vis de
serrage. Serrez la traverse inférieure sur la grille et
I'extension.

Cliquez ici
pour I'élargissement
Vidéo de montage:

i
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Des difficultés lors du montage? Envoyez-nous une photo ou une O 5 | FAQ
vidéo de l'installation via WhatsApp. Nous serons ravis de vous aider.

C'est normal. La grille est tordue apres avoir
retiré les attaches. En serrant les vis de fixation,

la grille se redresse. &fe

Oui, c'est normal. Les vis de réglage n'ont pas
de filetage. Comme elles sont serrées et
bloquées avec des écrous, elles n'en ont pas
besoin. &

Avez-vous Vérifié que la grille est bien droite ?
Peut-étre qu'un de nos profils en U pourrait
aider. Envoyez-nous une photo de l'installation
avec les vis de serrage via WhatsApp ou par e-
mail. Nous vous aiderons volontiers. §

Cela peut étre facilement résolu. Essayez de
desserrer la vis de serrage du c6té des charnieres
d'1 a 2 tours. Si le probleme persiste, envoyez-
nous une photo de l'installation (avec les vis de
serrage) via WhatsApp. Nous vous donnerons des

conseils. &fe

Bien sdr, n'ouvrez pas la grille a plus de 90°. Le
ressort intégré pourrait casser et la grille ne se
fermerait plus automatiquement. §&e De plus, la
grille DOIT étre montée en position debout sur le
sol.

Si vous constatez que vous avez commandé la
mauvaise taille, contactez-nous simplement. Nous
avons une solution ! Promis. s &8

Tél: +49 5905-6293536 & service@bomi.de




CONTACT

BOMI GMBH
Otto-Hahn-Strale 24

D-48480 Schapen

CONTACT
www.bomi.de

ce@bomi.de www.bomi.de
Service@wpomi. E E

Tel.: +49 5905-629 35 36
Whatsapp: +49 176-72 117 336

ADDRESS DE RETOUR

Bomi GmbH
Otto-Hahn-Strale 24 |
D-48480 Schapen |

SUIVEZ-NOUS: | |
o[ *
#bomi | |

#bomikindermobel
#bomisicherheit |




